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Ten Dostojewski jest bardzo = Go-
gola, troche z Witkacego, ale najbar-
dziej - 2z Lidili Zamkow®). Nie pierw-
szy raz siegnela do literatury rosyj-
skiej 1 nie po raz pierwszy = do
Dostojewskiego. Siega tam zawsze,
kiedy chce. méwié 6 waznych spra-
‘wach ludzkich.' Siega po tworzywo s
‘doSé podatne dla jej scenicznych a-
daptacjl i dosé wazkie dia spraw, o
ktérych chce méwié Lidia Zamkow
‘W swoilm teatrze. 5

Ze ,,Snem“ (juZz raz zrealizowanym
gdzie indziej) musiala sie - znacznie
wigcej natrudzié. Nie ma w tym opo-
wiadaniu wielkich namietnosei, kul-
minacyjnych napieé moralnyeh i in-
telektualnych, wielkich pasji i- wiel-
kich obsesji wielkiej XIX-wiecznej kla-
syki rosyjskiej. Sa banalne, zalosne,
Smieszne sprawy modelowego miasta
Mordasowa. Jest melodramat (biedny

Student-korepetytor, uwodzacy .«pans.
na - wydaniu®

domu na
Zineg), Jest komediofarsa obyczajowa
urzedniczyna-lajdaczyna Pawel, 2za-
kochany w Zinie i1 krzyzujacy ma-
trymonialne plany jej matki, Marii
Moskalewej), i jest satyra érodowi-
skoéwa (Ksiaze, arystokratyczny pajac
i pélgléwek, rozrywany -~ w przeno-
$ni i doslownie —, przez miejscowe
damy). I bylaby jészeze moze jaka$
wazna ludzka sprawa, sprawa god-
nosSei kobiecej, sprawa godnos$ci ludz-
kiej: Zina. Bylaby, gdyby Lidia
kow zrezygnowala z epilogu.
Na premierze prasowej Zine grala -
Wieslawa Niemyska (w innej obsa-
dzie: Anna Milewska). Ta Zina to
postaé karkolomna. Bo najpierw trze-
ba graé¢ ten melodramat (Zina wyra-
Za zgode nid wyjScie 2a maz
Ksiecia, by zajaé sie w przyszlosei |
ukochanym, szantazujacym ja Studen- ]
tem-gruflikiem), no i to cale udawa- °
nie przed Ksieciem, potem wywindo-
waé sie jeszeze wyzej: zdjaé z matki
odium tego nikczemnego a niedoszle-
go mariazu i wziaé je na siebie. No
a, W epilogu — Pani Gubernatorowa
“u bokn weale przystojnego i o wiele
mlcdszego od Ksiecia — Gubernatora,
I tu wlasnie zagubila si¢ .ta ludzka
sprawa Ziny. Bo nic ze sceny nié -
wiemy o tym drugim mariazu i jego
pobudkach. =
Pozostala wiec satyra, pozostila Ra-
rykatuta, Ostra, bezlitosna, wlaSnie
gogolowska. ! /
Spektakl rozsadzaja wrecz znakomi-
te pomysly inscenizacyjne i regzyser-
skie przewaznie réwniez znakomicie
realizowane. Lidia Zamkow lubuje sie
w wypleszezonveh kadrach, w wy-
smakowanym Kkadrowaniu poszezegél-
nych scen. To sa male arcvdzielka
Sceniczne. Jak ta elbrzymia zlota
klatka z ..pAnugami’* — damami mia-
sta Mordakowa. Jak sceéena z ,uiarz-
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ka. Jak wszystkie sceny z ,,Chérem
dam z miasta Mordasowa®, jak bal u
Gubernatora, jak ,Jjazda“ Moskale-
wej i Ksig¢eia.., Za wiele jednak w
realiza¢jach tych pomysléw ,nagry-
wania® i niekiedy wrecz natretnego
»dogrywania‘s,

Nie udale sie tez chyba utrzymaé
jednolitosci stylistycznej przedstawie-
nia. Alé to juz sprawa réznych pre-
tiyspozycji, przyzwyczajen i mozliwo$-
ci aktorskich. Lepiéj to sie udawalo
tam, gdzie rezyser operowal zbioro-
wodcia aktorska, gorzej — gdy wcho-
dzili na plan soliséi. Olga Bielska
Jako ' Moskalewa byla cala z dzie-
wietnastowie¢znej komedii obyczajo-
wej, Wieslawa Niemyska (Zina) — z
Ostrowskiego, Student __ (niedobra
zreszta byla ta ,,wizja“ i ta biega-
nina biednej Ziny od Studenta do
Matki i z powrotem) —.z Kiepskiego

“t—refotiramatu. Na -szczescie byli jesz-

eze Antoni Pszoniak (Ksiaze) i Ma-
rian Opania (Pawel) — i ¢hyba na
nich Zamkow zbudowala przedstawie- .
nié i zrealizowala W gléwnych zary-
sach ,swoj teatre.

*) Fiodor: Dostojéwski ,,Sen. Prze-
klad; = adaptacja i rézyseria Lidia
Zamkow, Scénografid Urszula Gogul-
ska-Seger, Mmuzyka Lucjan M. Ka-
szyeki., Premiera w'Te#trze ,Studio™.

mianiem“ Pawla przéz Moskalewj.
53X kluczowa rozmowa matki z €ér-



